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LA TESTIMONIANZA SCONVOLGENTE DI HENRI ALLEG. SEVIZIATO DA PARACADUTISTI FRANCUESI

Un torturato in Algeria rac

4

-

conta

Non c’é detenuto che to sera non s1 rwoihr ne: suo paghericcio ar pensiero che 'alba puo essergh latate - lLa tortura: *Improvnsamente saltar e urlai a squar-
cragola. Cha... nu avevoe mandato la prima scarica elettrica. Vicino all’orecchio s era accesa una scintilla, sentin il cuore balzarnu net petto,, - Lo sprrito schiet-
tamente fascista der 1ovinratory, nello loro confessione aperta: “Qw c'é la Gestapo, lo sar cos’é la Gestapo?,, - Vopliono andave a Parigi, a sfasciare la Repubblica
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¢« Allaceando 1 trances:

corrottr. io dAditendo la
pace -

IEAN CHRISTOPHE

In questa tmumensa pry
gione sovraffollata, dove
oani cella accoshie un do-
lore, parlare di sé & quasy
iltecilo. Al pranterreno ¢'é
Ia e divisione « dei con
dannati o morte Sono ot-
Lanta, le cavighie teatena
te, che altendono 1a vrazia
o Pesecnzione utty vivia
mo sug) loro citmo Non
¢ detenuto che non sjori-
volti Ia sera sul sun pa
sliericcio al nensiero che
I'alba  pud essere Fatale
che non si addormenti
senza o speranza che non
sticeeda aulla. Eppure. &
i} loro «braccios che sal-
S0ono ogni giorno le canzo-
ni proibite. le magniliche
canzoni che nascono sem-
pre dal cuore dei popoh
In lotta per la loro liherta
-1 torturati? Da mollo
tempo la parola ci & di.
venuta familiare, sono rari
aqui coloro che song scam-
pati alla tortura. A quelli
che arrivano, a coloro cui
si pud rivolgere la parola.
si  chiede subito: «Da
(qunanto tempo arrestatn?
Torturato? U paras (i pa.
racadutisti, n.d.r.) o i po-
liziotti? ». 11 mio caso ¢

eccezionale solo per lIa
ceo che ha sollevato. ma
non ¢é affalto unico. Cid

che io ho detto nella mia
deposizione, cin che dird
qui. illustera con un solo
esempio una pratica nor-
male di  queslta  sierra
atroce e sanguninosa.

Alle 4 pomeri-

diane 1 paras

nu arrestano

Sono passati ormai tre
mest dal grorno del anao
arresto Ho incontrato duo-
rante questo pertodo tant:
dolori ¢ tante mmihiaziom
che non oserei pig par
lare di queste giorpate o
di queste notti Jj supplizii
se non sapessi che il mio
discorso pud essere iftile.
che far conosesre Ia ve.
rita ¢ altresi un modo di
agevolare Puar aislizio e la
pace. ey notli intere. do-
rante un mese, ho sentito
urlare i torturali. e le loro
grida si sono incise per
sempre nella mia memo-
ria. Ho visto prigiomeri
geltati a colpi ‘i manga-
nello da un piano alli*alk
tro. resi ebeti dalla tortura
e dalle percosse, *he non
sapevano pin dire allre <e
non mormorare in .r:abo
le prime parole di una
vecchia preghiera.

Tulte cin, 10 1o so. Vho
visto, I'ho sentito, Ma cln
dira il resto?

e v e e e e e e e e

Eranoe le {1 pomeridiane
quando i] tenente dei a
racadutisti Cha... & com-
pagnale Jda ano dei suni
uomini e da un poliziotin
arriveo da Audin per pren
dermi in consegna. bLa vi-
gilia di quel wmercoledi 12
giugno. il min amico M-u.
rice Audin, assistente della
Facoltd di Scienre di Al
geri, era slato arvestato in
casa sua e la polizia w1
aveva lasciato un ispetto-
re. Fu costui che mi apn
la porta allarquando io
caddi nel tranello. Acevo
tentato, inutilmente di
scappare. ma il poliziotlo
rivoltella in puzno, m'ave-
va rasgiunto al primn pia-
no ed eravamo riabti in-
sieme ne!a'Mnsain, “Tyrvo-
sissimo. Pispeltore. mentre
mj sorvegliava, aveva lele-

fonato ol centro dei pa-
racadntisti ner  ~hizdere
rinforzi.

Dal momento in cui il
tenenie entro nellsd stanza.
compresi 6 che mi al-
tendeva. Tagliato da un
cenorme berrello. il suo vi-
s0, piccola, ras<ale acenra-
iamente, trianasoiare, sorri-
deva. « Colpn ecccllente —
disse, scandendo le sillabe
- si tratta di Heori Alleg,
Pex direttore di Alger ré-

pubilicuin o
dosy o me:
- Gl vi ospita?
— Non ve lo dird mai’
Un soreiso an alzata da
spalle poi, con tano dj si
curezza: « Vi prepareremo
un piccolo interrsagoeatarin
tra poco, che vi bastera
Vi promnette ohe onelerele
Mettete le manelle ».
Tennto per o braeeio din
paracadotista discesi e
seale tino alla strada Lo
macehtng del tenente una
Aronde ci aspellava dal
Fallro lato della strada M
si Tece accomodare sul se
dite posteriore 11 paraca
duticla mi stava  » Into:

1’01 rivolgen

plecolisstine el oeeh
ctsposi. € con 1na vocetty
acila o Vi oftrunmo una
possthilitd  — disse Cha...,
rivolto # me — beco ma
tita ¢ carta, ei sceriverete
dove abitate, cli vi ha

aspilato durante ta vostra
clandestinuta chi sano e
persane che avele incon
trato. le atlhivita da voy
svolle s,

Voeliono tnomi
dei muer amiei

11 tono restava coveetto
Mi avevano lofte e ma
nette Ripeta per a0 duoe
tenenty ¢io che svevo detto
a Cha. durante i1 viaeme
m o omaceluna « Sono pas

sito  nella elandestinly
per sfugdgire  all’arresto

poiche sapevo (y essere lo
agaetto di una misura i
mternamento Mi occupa
vO ¢ mj occupo ancora de-
ali inleressi del mio gior
nile In proposito, ho in
contrato a Pariai Gouv Mol
let e Gérard bacquel. Non
ho nalla da dirvi di pin
Non seriverd nulla e non
contate su di me per de
nuneiare coloro che hanne
awvite il coragagion di aspl
tarmt o,

Sempre sorridenti ¢ si
cury di sé, 1 due tenenh
1 consultarono eop an'ne
chiata o Credo sin inutile
perdere del tempo o disse
Cha.. Iy . assentl Det re
sto era questy anche la
mia apininne: ¢ davevoe
essere torturato presto o
tardi che differenza c'era®
Era meolio anzi affron
tare il peadio subito Cha..
andd al telefona- o Prepa
cite ann <aptndras & pes

o deilite — disse, coun
accento algerino — i) te
nente vi dd il tempo di et
fHettere. Perd  dopo, par
lerele. Quando hecehiamo
un bianco o tavortamo
meglio degli arabt Puth
parlano £ dovrete canta
ve tullo, non soltanto up
pezzo di veritd: tutta! .

tntanto, intorno a me
paracadotishi facevano del
lo spirito:

« Come mai 1 ool com

pagim non vensono a i
herarti? ».
« Grnarda, che cosa In

costni steso g sapra?
Deln retaration? ».

'n altro: « Non  hiso
gnerebhe  perdere  tempn
con dei hipi cost lo ti fa
reil Tuori subito e,

Valla Hnestea ginngeva
una folata darin fredda

Nudo. <ulla panen amidi
comineiavo o tremare, Al
lora l.o.... con un sorriso:
« Avele panra? Vaolete par
hre? ».

« No, non & paura, ¢ 1)
freddo s,

« Fale lo spaccone, eh!
Vi passerd Ia vaolia, In
capo a un quarle dorg
piarlerete s,

Restin 1. an miezzo at
peras che scherzavano e
mi insuitavano  <enza rt-
spondere  sforzandomi i
restare il pin calmo pos
sihile Vidi ad un teatte
entrare nella stanzan Cha .
Ir.. e iV capitano Al
eleannte e silenzioso: )
capitane De...

¢« Allora  avete cifletin
ta?7« Fra Cha... che mi
rivolaeva In domanda

-- Non ho cambiato pa-
rere,

« Va hene., lo avrd vo
Ilnto s o rivoleendosi qne
sta volla acli altri a0

avete  veatwquattir ove s
tempo per questo. E non
datemi del fu .

Questa frase fu accolls
da uno scoppio di riss

e« Avanli »  lisst Cha..
Un paracadutista ma s1 s
dette su) oetto, Era 1 set-
gente o, Un altro soldato
stava alla man siistra, nu
terzo ad prett 2l ofticiab
attornn Nella shanza o
stavano allvd vonuey sen.
ta un compito prectsn, ma
desiderosy dPassintere alle
spetiacolo

Un paracaduti-
sta mi si siede
sul petto

Ja..., sorrideate, my agito
dinanzi agh occln le e
ze cuy erano Hssaty et elet
trodi. Piccole pinze dr ac.

cinto brillante, lunghe ¢
addentellate. Pinse o coc

codrilli «, dicono gh ope-
ran delle tinee tetefaniehs
che le adoperano. Me ne
fissd unn al tobo dell oree
chio destro Calten 2 ub
dito delln mane desten
Improvvisamente. salta.
e urlai o sonacensom
Cha.. mr oaveva vandats
a primn seariea eletinea
Vicino all’wecehio sioern
aeeesn una sointinla Sen
tii i1 cuore bulzarun el
pettn My torcevo arlando
c mi evigidivo stno n fe-
rirmi mentre 1e scosse tes,
smesse Jda Cha. miaenels
in mano, st suecedevaro
le une alle atre Coan il e
ro stesso citmo Cha, sean
diva ana sola domanda
martellando  le < lahs
«Dave sej stato asnttatn .

Tra due  eosse  girai ?

« Dallaltra parte del muaro. nellala riservata alle donne. i sono razazze di cui nessuno ha parlato:
Damila Bouhired. Elvyette Loup. Vassima Hablsl. Melika Khene, Lucie Coscas, Colette Grégoire e
altre ancora: sposlinte. percosse. insultate da torturatori «adici. hanno subito. esse pure. il supplizio
dellacqua ¢ dellelettricita.. » (Da un passo della testimonianza i Henri Alleg)

Disegno di Renzo Vespignani

- :-nv,-l‘— EaT 4

ia Ccanblla Jded s cnilra an
premeva le costele: ot
sono buont pros-tle e
denlro. per vor. ~e fa'e il
fesso s,

Filavamo sverso 1a ¢itla
alta. Conbinuathuno a sah-
re fino a Chateauneuf. Fi-
nalmenle la vacetiing a1
fermd vicino atle piazzra
it El-Baip. davanli a una
grande cass I costru-
zione.

Iraversar an ~ortile 1n-
gombro 1 1eeps e v ca-
mions militart » arrivan
dinanzy alla casa. Salit fe
scale. Cha... nn preceideva.

1t paracadutista  veniva
dietro.

Eatrai 1n una  stanza
molto gcrande. del terzo.

oppure det quasto piano:
evidentemente, 1l e so2-
giorno » del fulure appar-
tamento.  Alcune  tavole
smontabilic al wviro. 1e fo.
tografie di sospelli ricer-
cati dalla polizia: un tele
fono da camnasaa: tlio
qui rarredamenta. Vicino
atia tinestra, an tenente.
Seppi in seiuito che si
chiamava Ir.. Un pezzo di
uomo, con un corpaccione

smisurato rispe:lo a] capo,

un pesrzo z2rosso Dile a
Lo v salire s, Pocln
istanty Jdopo o, entrava
Ventrcimgte anni. precolo
il naso camuso, 1 capelh
hicrdy r boallanting.  la
fronle stretta A st avve-
cind ¢ dissve sorridendo:
« Ah' E' hat il cliente? Ne-
auitemi o, Seest d'on pia-
no, entrai questa volta an
una stanza pin piceola: la
ciucina Una <tufa v aln
sa, una finestra  strella
« Spoghiatevi — disse Lo
e. visto che 10 nan obhe
divo, — s¢ non volele. vi
S1 costrinzera s,

fo... slava  si<temando
N panca nera, Sporea
umada, imbrattata dei vo-
miti  lasciati daaglt alln
clienti « Forza, allungate
vi i sopra'e. My disles
sulla panca. Lo.., con |e
aimto di un altro, mi tisséd
i polsi e le caviglie con
cinghie di cuoto, Vedevo
Lo... in piedi sopra di me
le gambe divaricate, un
piede a ozpuno dei lat
della panca, man sulle an-
che, nell'alteggiamento di
un conquistatore. Mi fis-
sava, minaccloso, cercan-
do d'intimidirmi.

giunse: « K meglio andare ‘

nella stanza vicina, c’é Ia
lice. st lavorera meglio s

“Parlerete in un
b
quarto d’ora,,

Quattro paracadubist
presero la nanca, my tra
sportarono nella stanza

vicina, Jdinmpeltio alla cu-
cimna Gh ulliciali <) siste
Mmarono nlorno A me, se¢-
Iuty su ~ugabeli portati d.e
lorg soldatt « AhY — dis-¢
Cha.... semupre ceilo dei
buan ~sito dellinterrou
torin — mi ci vuole carla
per scrivere s, Poi, pren:
dendo un maznete. o alzn
all’altezza ded mier orccln
e mi disse, rigirando que.
stapparecchio  gia  cento
volte descrilito dar tortu
rati: « .o conosci, non é
vero” Ne har senhito par-

lare? Hai persino scrillo
degly  articoli su  questo
coso! s,

« Non polele mmplegare
questi metodi — risposi.
— Se mi dovele caontestare
qualche reato, datem nel-
le mani dcla giustizia:

ving verso s un e e
Alic « Ve ne pentirete: s,
Furioso, Che .. 2iro a fon.
do il reostato el mavnete:
» Ounit qualveda me farag
1Ia morale t1 rispe.nrero
cosi! s, Mentre io conti-
nuavo a gridace, Cros.. oys-
se a3 Ja...: « Dio min, che
chiacchicrone ¢ _osiap®
Mettetegli un bavaglio' »
Arrotolando 1a mia cam
cia, Ja... me ia ficeéd
bocea e il suopliz:y ripre
se. To stringevo = tutie
le mie forze o tessalo Ira

i denti. fino A travaru
una sorta v sollievo.
Bruscamente, s -nrip o

me gl morso elvazzio o,
una helva ~he ms sliagy
passe la carne. ‘.on o
sesso sorriso, sopra Jdr me
Ja_.. maveva coniicealo o
pinza nel seswa. L2 <ensse
che mi giunfevauc etaso
cast forti che i Yacei ¢
dqualy mi <i tenegrano e
cavizglie si staccarono. (.
fu una breve wnteriaz e
per rimellerpy le coce 2 o
sto. Poi coatingara.n,
Dopo un po’, il tenrnte
prese il posto di Ja... Ave-
va sguarnito un filo della

pinza e me lo stendeva sul

petto. tiro tullo scouvollo
da scosse nervose semnre
pit violente, mentre la se
duta proseguiva. Mi aveva
no asperso d'acqun per an
mentare Pintensitd  della
corrente e, tra una scossn
e I'altrn. avevo il tempo di
tremare di freddo Intorono
a me, seduti sugli saabelli.
Cha.. e amici seolavano
botligiie di hirra. Mordevo
il havaulio per rinseire ad
Alennare {1l crampo

Finatmenle SIISern
« Avanti, staceatelo! o La
nrima sedata era finita.

Mi alzai barcollando. i
mtsi § pantaloni ¢ W diace-
e, stava di froate a
me. L.a mia eravatlpg era
rtmastin sul tavala Ly pre
se, me P'annodd ~ome uns
corda al collo e tra te ri
saute generali mij traseind
come nvrebbe trasceinato
un cane. dietro a <& fino
ad un wfficio viecino

o Dungue — my disse —
non ti & bastato? Noo (i
molleremo In ginoechin's
Mi sehiaffecoiava a mane
aperta . Coddi i ginoe-
chio, ma evo tneapace di
restare In  equilibrio
Oseillavo. ora o destea. orn
a sinistra: § eolpi Jdb e
ristahilivano equitlibrio
appitre mij  shaltevann a
terea: o« Allora, t sei de
ciso a parlare? Sel finito
capisel? Sei agih mnrto!

« Portate Andin - dis
se Clin ., — & nellalten
stanza » Ir.. continnavy o
colpirmi, mentre Paltrn
seduto sl tavoln, assist
va allo spetiacnlo,

(ili occhinli mi  srane
sehizzali vin da parveechio
La miopia sumentava ol
teriormente  Pimpressione
di nn'atmosfera  dirreale
o inenbo, che avveertiva
e contro cuj mi sfarzavo
di Intinre nel Vimore i ve
der crollare I mia vo
tonta.

e« Feco,  Andin,  Aitesh
cio che Paspelta. Rispar-
miateali uly oreori g1 Ceri
sera s, Bra Chao. ~ne par
lava. Ir... mi alzéd 1n ‘et
Sopra di me scorsi 1l iso
tumefatto del mio aymice

Andin che mi gvdavas
menlire io bareollava, in
sinoncchio, « Forza.,  Alite.
dliclo », againungeva Cha .,

« " duro. Henri », ‘g
Andin Lo portarono «uln
1o via. . :

“Ora t1 conse-

alle

oneremo
belve,,

Bruscamente, Ir.. mi
mise in piedi. Erea Taor
e sé Lalfare duravy mid
troppo « Asenlla, poreo!
Sei foltuto! Devi parlare!
Capisei? Parlerai! s, Ve
neva I faceia vicinissima
s mia. mi toceava, gua
st, e intanto urlava: « 2ar-
lerail Tofti debhonn par
Iare, qui! Abbhiamn fatlo
o vuerrn in Indocinag, noi
ci & servila per connscer-
vi hene. Qui e'® Ia tieslo.
po! 1a conosci. la CGesla.
pe’ s Poi. con n ono
ironico: « Hai secitto deoli
arbienli sulle torlure. oh
poreo, Fbhene, ora <iamo
noi ehe tortiriamo ‘e ».

Sentit dictra di me e
risate della squadra Cei
torturatori. Irmi snoctedl
Iava il viso i sehiodfi o
il ventre di ginoecehate

« Cin che si o qni —
continuava a dire - 1o
ripeleremn in Franeia, [l
tiuo Duclos e il tue \Miflle
rand, li conceremn eo

me conciamn Ye, o "o
nullana «jf Repobldea, '
hitterema allarin Parl -

rai, te ascicruro s, Sel 1.
voln e’era un perzo dy le-
o, Lo nrese ¢ se ne «er-
vi per eolpirmi

« Va bene — disse Cha
— fo avrar voluto ta' T
consezneremo alle belve s,
Y. beloe erano tipi che io
2i0 conascevo ma che stla-
vano per ddtuslrarmi anco-
ra o ampiamente il loro
talento.

Ir... mi trasciné versn la
prima stanza, quella in cui
si trovavano la panca e il
magnele. Ebbi il tempo di
scoraere un  missulimano
nitdo  che stavann  solle-
vando a pedale. e caceian.
do nel corridoin. Mentre
Ir..., Cha... e ali altri si
occupavano di me, il re-
sto della squadra aveva
continuato il lavoro con la
panca e il magnete dispo-
nibili. Avevano «interro-
aalo s un sospelto, per non
perder tempo. Lo... mi fis-
sé¢ di nuove alla paneca.
Un'altra <seduta &) tortura
cleftrica aveva intzio. Nel-
le mani del torturatore vi-
di questa colla un appa-
reechio pitl grosso e avver-
tii nel dolore una diffe-
renza di qualita, Al posto
dei colpt acuti e rapidy
che mi pareva strappasse-
ro il corpo, succedeva ora
un dolore pitt {anda, che
si infiggeva in tatti i mu-
scoli e li torceva pin a
lungn. Fro totto contratto
vingliie, sernne e
mascelle sul bavaglio e te-
nevo  gli occhi  chiusi.
Ouando si fermarono., con.
tinuavo a essere scosso da
un tremilo.

et
IRy

-

« Caddi in ginvechio. ma cro incapace di restare in equilibrio: vacillavo
ora o Jdestra. ora a sinistrag i colpi di Ir... ristabilivano Pequilibrio...”

Disegno di Renzo Vespignani

« 31 nuotare? — disse
L., cluno su dy me — e
I nsegneremo. Avants, al
rubinetlo! .

Sollevando la panca sul-
la quale ero disteso, mj tra-
spourtarono com nella cu-
cina, La, misero sullac-
quaio Pestremita del legno
su cuj ers poggiata s ma
testa. Dne o tre paracadu-
tistt tenevano Valtro capo
della panca. La cucing era
appeni rischiarata da una
fioca luce che venmiva dal
corridoio. Nella penombra,
distinsi Ir..., Cha... ¢ 1l ca-
pitano De..., the evidente:
mente aveva assunto Ia -
rezione delle operaziom.
Al rubinetto lucido che mi
pendeva sul viso Lo, fis-
so un tubo di gomma. Mi
avvolse Ja lesta in uno
straccio, mentre De... gli
diceva: « Meltetegli una
zeppa in bocca o, Allraver-
0 il tessuto lo... mi strin-
geva il naso, cercava i
cacciarmi un pezzo di le-
gno tra le labbra_ perche io
non  potessi chiundere Ia
bocea o sputare il tappo.

OQuando Voperazione fu
compiuta egzli mi  disse:
« Se vorrai parlare, non
avrai che da muovere le
dita o. I aprt il rubinetto,
l.o straccio si imbibiva ra-
pidamente, L'acqua cola-
va dappertutlo: in bocca,
nel naso, su totto il viso,
Per qualche istante riuscii
ancora ad aspirare un po’
d’aria. Cercal, traftenendo
il respiro, di assorhbire il
meno possibile di negua.
Ma non si trattd che di
qualche istante.  Avevo
I'impressione d’anncgarc e

un’angoscia tercibtle, pro-
prio Vangoscra della mor-

‘e, i prese. Mio malgrado,

tutts 3 mscod de! corpo st
irnigndivane nuhibneate
wr o sottrarmi allashissr,
Mio malgradeo, 1e dita delle
mani  si agilarono folle-
menle, « Ci siuno? Ne dde-
ciso a parlare o, disse qual-
cuno, 11 rubinetto fu chiu-
s, Mi tolsero 3} tubo 4y
bocea. Resparar. Nellou-
bra vedeso 1 tenentp e 1)
capitano, Ia sigarella tra
le labbra, colpure a lurno
il o ventre per farm
rigettare Vacqua assorbila.
Avvertivo appena 1 colpi.

« Dunque? ».

Bestar muto.

e« 8¢ preso gioco di noi!
Caceiategh di nuovo la te-
sta <otto’ s.

Quattro
provai Uango-

volte

scta della morte

Questa volta, chause 3
pugni stno a confliccarmi
le unghie nelle palme delle
mani. Ero deciso a non
muovere piu le dita. Fanto
valeva morire asfissiato,
Temevo il rinnovarsi di
quel momento terribile n
cui mi era sentito sprofon-
dare nellincoscienza, allo
stesso tempo che il mio
corpo si dibatleéva con tut-
te le sue forze per non
morire. Non mossi piu le
dita, ma, a tre riprese, co-
nobbi ancora quell’ango-
scia insopportabile, In

cxlrenus, my lascrarono di
nuoNO respirare ¢ e le-
cero rigetlare NVacqua. La
terza volla svenm. Apren-
do ghy occhr, ¢ nmsy qual-
ehte secondo a ritrovare 1l
contatto con la realta. bro
disleso per terra, slegato,
¢ mpdo, In mezzo ai para-
caduliste, Vidh Cha.. chino
st i e

« U1 stamo — disse agh
allrnr — ninvicne ». Bivaol-
gendost g me: « dSag, e
mancalo poco che tu re-
stasst sccco, Non credere
di poter sempre svenire.
Azaty! e,

Mi misero an pieds, Va-
cillavo, mi agurappavo al-
VFuntforme di uno dei miet
carnefici, sempre sul pun-
to di accasciarmi. Con
schiaffi e pedate mi but-
tavano “come una  palia
dall’'uno all’altro. Accennai

un gesto oy difesa.
« Ha ancora t riflesst
pronti. questo porco s,

disse qualcuno.

« |2 ora, che cosa ne fac-
cramo? s, disse un altro.
Tra le risale sentii propor-
re: « Lo arrastiamo » <O,
cuard.a, non ho mai visto
arrastire uno ». Era Cha..
col tone di uno che sia
curinso i provare una
nueva esperienza..

(continua)

Nartedi

y sull UNITA prosegulrems
1a pubblicaziene di bramd
della drammatica testime-

| nianza ai Henri Alleg,
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